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[3]
AL LECTOR

La lengua que con mas dificultad aprendi a leer fué la Mallorquina; las mas
vezes me era preciso hacer una reflexion sobre las vocales que tienen varias
pronunciaciones, para saber si eran mudas 6 abiertas, y darlas el sonido
correspondiente; y es bien seguro que me huviera sido imposible, a no poseer
perfectamente este idioma, como que es el mio materno. Yo empleé largo

tiempo en buscar con el mayor anhelo algun librito, que me instruyese en su
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perfecta lectura, pero quantas diligencias practiqué fueron todas en vano;
busqué asimismo [4] alguna instruccion para escrivirla, perd ni siquiera se me dio
noticia de haver existido jamas semejante libro ni instruccion. Viendo pues la
falta que tiene la juventud Mallorquina de una Ortografia de su propio idioma,
me he dedicado a formar la presente con el mayor cuydado, valiendome de las
lenguas Francesa e Italiana, para poner el accento y apostrofe donde
corresponde. Hé procurado poner las reglas con un estilo el mas claro é
inteligible, paraque con mayor facilidad las aprendan los muchachos. El provecho
que se podra sacar de la sencillez de ellas me anima a publicarlas.

Dios te guarde.



[5]

ADVERTENCIA.

Ortografia es el arte que ensefa a escribir correctamente, y con la
puntuacion y letras que son necesarias, para que se le dé el sentido perfecto
quando se lea; perd como la lengua Mallorquina arregla su pronunciacion por su
ortografia, y ésta por su pronunciacion, no es menester sino tratar de una de dos
cosas, para dar idea perfecta de ambas; y como tambien, por lo que toca a las
notas que sirven para la division de las clausulas, que indican la pausa y tono con
que deben leerse, y al uso de las letras mayusculas, tenga las mismas reglas
nuestro idioma que el Castellano, no me detendré en ello. El que quiera
instruirse en esta materia, vea “la Ortografia de la lengua Castellana por la Real

Academia Espanola”.

REGLA GENERAL.

Por ser la lengua Mallorquina un Dialecto de voces especialmente Espanolas
y latinas, todas las palabras deben escrivirse en quanto fuere posible como los
vocablos de donde traen su origen. Del mismo modo imitaran los derivados a su
primitivo. Escrivase Catalina y no Ceteline, de Catalina Espanol: Magdalena y no
Megdelene de Magdalena [6] latin: Girasol y no Jirasol de Girasol Castellano:
Germd y no Jermd de Germanus latin: menj, y no menx de menjdr, vénj y no

vénx de venjdrse, y asi en las demas voces.



ARTICULO 1.

DEL ACCENTO.

Entre las notas que prescribe la Ortografia para la buena pronunciacion, las
mas precisas son los accentos: grave, agudo y circumflexd. El accento grave
figurado asi (') sirve para denotar que en aquella vocal sobre que estuviere
puesto, se ha de dar un tono mas elevado, largo, y detenido v. g. enviam,
prengue, economia, color, dulsura, &c. El accento agudo, figurado asi (')
distingue la d abierta de la muda, v. g. ddma, damd, pdssa, passd, canta, cantd,
Mdrta, fdlsa &c. Distingue tambien la é cerrada de la abierta y la muda asi:
sempre, vengué, menestér &c. Distingue finalmente la 6 abierta de la cerrada,
asi: médo, béno, hdmo, &c. El accento circumflexo figurado asi () distingue la é

abierta de las otras dos, asi: vérge, peniténcia &c.

ARTICULO II.

DEL APOSTROFE.

El Apostrofe es una sefal en figura [7] de coma asi () que indica la
supresion de una vocal, y se pone al lado y parte superior de la consonante que
la precede, para evitar la cacofonia. Quando a una de estas voces de, la, lo, me,
ne, que, se y te sigue otra que empieza con vocal, entonces debe quitarse la de
aquella, en cuyo lugar se pone el apostrofe, pronunciandose ambas unidas como
si fuese una sola, y hacen la oracion mas hermosa y elegante, y la pronunciacion

mas dulce y suave. En esta forma:

EN LUGAR DE | ESCRIVE | PRONUNCIA
De abundancia. | D’abundancia. | Dabundancia.
La anima. | L’anima. | Lanima.



Lo Amo. | L’Amo. | Lamo.

Me adora. | M’adora. | Madora.
Ne havian... | N’havian... | Navian...
;Que han dit? | ;Qu’han dit? | Candit?
Se alaba. | S’alaba. | Salaba.
Te estima. | T’estima. | Testima.

Pondrase también apostrofe para suprimir la vocal de las voces el, em, en,

et, y es articulo, 6 pronombre, en esta forma.

EN LUGARDE | ESCRIVE |  PRONUNCIA
Dona el nom. | Dona’l nom. | Donalném.
Perque em... | Perque’m ... | Perquém...
(8]

No en vull. | No’n vull. | Non vull.
Jo et don. | Jo’t don. | Jot don.
Mira es sol. | Mira’s sol. | Miras sol.

Deberan también apostrofarse las voces per y cdsa, quando se les quiere

suprimir las dos ultimas letras, en esta forma:

EN LUGAR DE | ESCRIVE |  PRONUNCIA
Per en Juan. | P’en Juan. | Pen Juan.
Per es profit. | P’es profit. | Pes profit.
Case de es Conte. | Ca’es Conte. | Cas Conte.
Case de ne Maria. | Ca’ne Maria. | Cane Maria.



ARTICULO IlI.
DE LA PRONUNCIACION DE LAS LETRAS.

§. I. DE LA LETRA A.

Esta letra vocal se divide en & abierta y a muda; la d abierta que se
distingue con el accento agudo, tiene una pronunciacion clara como en
Castellano v. g. mdr, sdl. La a muda que no se sefala con accento alguno, tiene
un sonido muy debil y casi imperceptible, semejante al de la e francesa. Podra

percibirse en estas voces: Francisca, Margalida, Agraida.

[9]
§. Il. DE LA LETRAE.

La vocal E se divide en é cerrada, é abierta, y e muda. La é cerrada que se
diferencia de las demas con el accento agudo, suena como en Castellano v. g.
bé, més, té, sé. La é abierta que se distingue con el accento circumflexo, tiene
un sonido muy alto y claro como en latin, que se percibira en estas dicciones:
Pérla, Pépa, Vérge. La e muda, que no lleva accento alguno, tiene un sonido tan
debil, que por eso la llamamos muda, y equivale a la a Mallorquina 6 muda, se
percibe en estos vocablos: veurer, perque, verde.

Para no equivocarse en los accentos de la e, no es menester mas que tener

presente estas voces: Déu, deu, déu, donde se perciben todos sus tres sonidos.

§. Ill. DE LA LETRA G.

Esta consonante en las vocales e i se pronuncia con los dientes apretados
abriendolos suavemente. Verdaderamente no hallo termino equivalente para

poderlo explicar; perd podra percibirse en estas voces: Germd, Girona, Vérge,



energia. Seguida de las otras letras suena como en Castellano v. g. gdsto, g0jos,
guérra, Guinéa, gust, gloria, grdcia, gudrda, &c.

[10]

En final de diccidon suena siempre como c. v. g. amdg, jég, beg, amig,
amdrg, &c. Hasta ahora hé visto siempre escritos los vocablos Mdtj, putj, rétj,
vatj, vetj, &c. asi: Mdig, Puig, réig, vdig, veig &c. sin embargo los verdaderos
Mallorquines han abandonado ya esa antiguedad. Los que quieran seguirla
deberan tambien escrivir aixi, matéixa, batdilla, ella, &c. y es una confusion.
;Escriven ellos Rdig? Pues escrivanme su femenino Rétja, a ver donde me

encaxan el ig.

§. IV. DE LA H.

Esta letra es siempre muda, es decir que nada anade a la pronunciacion de
la vocal que la sigue. Se escriven con H las voces Mallorquinas: ho, heu, hey,

ahon, raho. En los demas vocablos imitesé la lengua Espanola.

§. V. DE LA.J. JOTA.

La J jota 6 consonante tiene siempre en todas las cinco vocales la misma
pronunciacion que la g en la e y la i, como podra percibirse en las voces: Jdume,
Jesus, Jordi, justicia &c. Igual sonido tiene siendo final de diccion, v. g. menj,
Mdtj, vetj, &c.

§. VI. DE LAS DOS LL.

Suenan liquidas las LL como en Castellano v. g. lldma, batadlla, illegitim,
millor, &c. perd separadas con esta rayita (-) se leen como en Latin 6 Italiano,
esto es una con la sylaba precedente, otra con la que sigue, en esta forma: Bal-

le, mel-la, mél-lo, sybil-la, il-lustre &c.



[11]
§. VII. DE LA LETRA O.

La vocal O se distingue de dos sonidos, o cerrada y 6 abierta, la o cerrada
tiene perfecta similitud con la o Castellana v. g. Domingo, color, olor. La 6
abierta que se conoce por el accento agudo, tiene un sonido mas alto y

perceptible, como en Latin v. g. Déna, résa, bona &c.

§. VIIl. DE LA LETRA R.

Esta consonante siendo final de los infinitivos, acostumbramos suprimirla del

todo en la pronunciacion v. g.

ESCRIVIMOS | LEEMOS.

Inventar........... | Inventa...............
Veurer............. | Veure.................
Trasladar.......... | Traslada.............
Traduir............. | Tradui...............

[12]
§. IX. DE LA LETRAS.

La S quando en medio de diccion esta puesta entre dos vocales, tiene un
sonido muy floxo que no es facil de explicar, sin embargo podra percibirse en
estas voces: besdr, marquesa, auséncia, poesia, tresor, usura. Perd en principio
de diccion, 6 precedida de otra consonante, suena como en Castellano asi: sensa,
ensefdnsa, fdlsa &c. Igual sonido tiene siendo doble v. g. mdssa, esséncia,

finissima, polissona, &c.



§. X. DE LA LETRA X.

Esta letra consonante tiene el mismo sonido que ch en Castellano aunque

algo diferente, asi:

ESCRIVASE | LEASE
Baxa......coevuuenns | Ba-cha................
Planxa.............. | Plancha...............
Conxa.....ccoouunee | Concha................
Matéxa............. |  Maté-cha..............

Nota que todo vocablo Espanol donde la x equivale a una c y una s, si
tuviere en Mallorquin igual pronunciacion, se escrivira con las sobredichas letras,
en esta forma: mdcsima, procsim. Perd quando la s haya de tener el sonido floxo

se convertira en [13] una z, en esta forma: Eczdmen, eczémple, eczordi, &c.

§. XI Y ULTIMO DE LA Z.

La pronunciacion y colocacion de esta letra esta visto en el §. antecedente.
Nota: que las letras, que no van aqui particularizadas, tienen el mismo

sonido que en Castellano.



DEMOSTRACION PRACTICA
DE TODAS LAS REGLAS.
SIGNIFICACIO
Y ESPLICACIO D’ALGUNS TERMES ESPANOLS
MALLORQUINISADS, MOLT UTIL A SA
JUVINTUD, QUI DESITJA PARLAR AB
HERMOSURA Y ENERGIA.

A

ABANDONAR. Dexar, desamparar una césa, no fér cas d’élla.

ABANDONARSE. Entregarse a s’ociosiddd, no cuydar un de sas séuas
obligacions, 6 conveniéncias. 2. Caurer d’animo, rendirse en sas advérsidads y
contratémps.

ABDICAR. Dexar 6 renunciar entéramént, se diu unicamént parlant de sas
dignidads sobéranas v. g. Férndndo VII, vd abdicdr sa Corona. Napoleon I. vol
abdicdr s’lmpéri. Es [14] diccid modérnamént introduida ab aquesta significacio.
2. Renunciar de sa séua prépia voluntad es domini, propriedad, 6 dret d’alguna
cosa. 3. Revocar s’accio, 0 facultad concedida a un altre, férla nul-la.

ABISME. Profundidad sense térme. Se diu per estensio de sas cosas molt
profundas. 2. Lo qui es imméns, 6 incomprensible. 3. Se pren moltissimas
vegadas per Inférn.

ABOMINABBLE. Eczecrabble, detestabble, avorribble.

ABONAR. Acreditar, 6 calificar de béna alguna césa, 6 persona. 2. Fér bona
alguna cosa, util, millorarla de condicio, 6 d’estad. 3. Concedir 6 donar raho: y
axi se diu comunmeént: Jo le-hy abdn. En llog de: Jo le hy concedesc.

ABRASARSE. Encéndrerse, cremarse. 2. Trobarse en s’ardor d’alguna passio,
d’ambicio, ira &c.

ABRASSAR. Donar un abras, estrefier en sos brassos a un altra en sefal
d’amor y amistad. 2. Admetrer un partid, proposicio, consey &c. Adherirse a éll.
3. Prender a son carreg; y ab aquest sentid se diu: abrassdr un negdci, una

empresa &c. 4. Comprender, incluir, contenir.

10



ABREVIAR. Fér bréu, acursar, reduir & ménos una coésa. 2. Apressurarse,
atropellar.

[15]

ABRIGAR. Defensar, guardar d’es fret. 2. Aucsiliar, patrocinar, amparar.

ABSOLUCIO. S’accio y efécte d’absélrer. 2. Oracid que & matynas diu es
Domé a cada Nocturn antes de sas bendicions y llissons. ABSOLUCIO PAPAL. La
que a nom del Summo Pontifice dona el Superior d’algunas Religions cérts dias
del afy, per un espécial privilégi. ABSOLUCIO SACRAMENTAL. Sa que dona es
Confessor en es penitént dels séus pécats.

ABSOLUT. Independént, ab plena sobérania. 2. Lo que no té dependéncia,
respécte, ni relacio a altre cosa. 3. Lo contrari de relatiu, un térme qui no
reggex, ni va reggit d’un altre, com: és precis camindr de préssa, en que camindr
esta posat absolutamént. Abblatiu absolut. Qui no va reggit.

ABSTINENCIA. Privacio voluntaria de qualsevol césa, y comunmént s’enten
de coses de manjar y beurer. 2. Per antonomassia se dona aquest ném: en es dia
en que per precépte de l’lglesia, 0 per vot espécial d’alguna Diocésis 6 pobble,
no’s pét manjar carn.

ABUS. Mal us d’alguna coésa.

ACADEMIA. Llog 6 siti delicios a un dels arravals d’Aténas, ahon Platon, vy
altres Filosofs ensenavan sa Filosofia. Prengué es [16] ndom d’Académo duéio
d’aquell siti, y d’aqui vengué anomenarse Académias algunas Juntas d’homos de
lletras, y es paragge ahon las ténen Académia també. 2. Entre els modérns se
pren comunmént per una sociedad de personas litteratas, 6 facultativas,
estabblida ab autoridad pubblica p’es cultivo y adelantamént de sas ciéncias,
arts, bonas lletras &c. com: la Redl Académia Espandla, Académia Redl de
s’Historia &c. 3. En sas Universidads s’anomenan axi aquellas Juntas que els
professors de Jurisprudéncia, &6 d’altres facultads ténen estabblidas per
eczercitarse en sa Teorica, 6 practica. 4. Se pren també per sa concurréncia de
professors 6 aficionads a musica, per eczercitarse en ella, 6 per diversio.

ACALORARSE. Encéndrerse en sa conversacio, 6 disputa.
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ACAMPAR. Alocarse un eczércit en téndas de campafa en es siti sefialad per
Quarté General. Algunas vegadas s’usa com actiu, v.g. Es Generdl acampd es séu
eczércit bax d’una montdfa.

ACCIDENT. Calidad que se troba en alguna cosa, sens que sia de sa séua
esséncia, 0 naturaleza, y que pdd estar y no estar en élla: com es calor en es
férro. 2. [17] Casualidad, succés imprevist. 3. S’indispo[si]cio, 6 enférmédad que
sobrevé repentinamént. 4. En la Eucaristia son es color, olor, y sabor d’es pa y
d’es vi, que después de sa consagracio quédan a s’hostia y caliz, havendse
convertid sa substancia d’es pa y vi en substancia d’es vertadér cos y sang de
Christo.

ACCIO. Opéracio, acte, fét. 2. Possibilidad 6 facultad de fér dlguna cosa; y
ab aquést sentid se diu d’un a ne qui subjéctan sas mans, que’l déxan sense
accio. 2. Postura. 3. Batalla. 4. Es movimént d’es cos 6 sas séuas parts, y els
eféctes en que un Orador y representant acompanan se veu, per donar a lo que
diuen se forsa y vivesa corresponént. ACCIO DE GRACIAS. S’acte devot en que se
dona gracias a Déu p’els bénéficis rebuds. ESTAR AB ACCIO. Ademés d’es sentid
comu de fér alguna coésa, entre militars significa estar sas tropas actualmént en
alguna opéracio, com es: donar una batalla, defensar, atacar un puésto, ¢ sitiar
una plassa &c.

ACLAMAR. Donér veus sa multitud en honor y aplauso d’alguna persona.

ACORDAR. Determinar 6 resélrer per comu consentimént, 6 per major part
de vots alguna cosa, com s’estila en sos [18] tribunals, juntas y comunidads.
ACORDAR ELS INSTRUMENTS DE MUSICA. Templarlos paraque no fassan
dissonancia.

ACREDITAR. Assegurar, dondr cém a cérta alguna césa. 2. Donar prévas en
calificacio d’alguna cosa.

ACREDITARSE. Cobrar crédit 6 reputacio.

ACREEDOR. Qui té dret a demanar alguna coésa.

ACRIMONIA. Sa calidad agre 6 mordas d’algunas cosas. Usan d’aquést térme

més comunmeént els métjes parland dels humors.
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ACTE. Fét 6 accio. 2. A sa comédia es lo matéx que jornada. 3. Lo matéx
que cépula carndl. ACTES DELS APOSTOLS. Es llibre sagrat compost per
’Evangelista Sant Lluc.

ACTIU. Lo que té actividad per obrar. 2. Diligént y eficas en sas opéracions.
VERB ACTIU. Es qui denéta 6 incluex s’accio y reggex acusatiu.

ACTUAL. Eczistént 6 presént.

ACUMULAR. Juntar. 2. Imputar algun delicte 6 culpa.

ADAGI. Lo matéx que refrap.

ADESHORA. A una héra irregular.

ADHERIR. Unirse en es partid 6 dictamen d’algu.

ADDICIO. ARadidura que’s fa, 6 part que s’auménta, en alguna dbra 6 escrit.

ADMINISTRAR. Governar 6 cuidar, com: s’hasiénda, sa repubblica E&c.
ADMINISTRAR ELS [19] SAGRAMENTS. Donarlos 6 conferirlos.

ADQUIRIR. Alcansar, guanar, conseguir.

ADULAR. Dir & un altre ab estudi lo que li dona gust escoltar, 6 obrar en so
mateéx fi.

ADULTERAR. Cometrer adultéri. 2. Viciar, falsificar, contrafér alguna cosa.

ADVERSIDAD. Succés contrari.

ADVOCAD. Intercessor 6 médianéro. 2. Lo matéx que Missé.

AFABBLE. Agradabble, dols, suavé en sa conversacio y tracto.

AFECTAR. Posar demasiad estudi 6 cuidado en sas paraulas, moviménts y
adornos de forma que’s fassen reparabbles.

AFECTE. Amor, carifio, estimacio. 2. Inclinad a alguna persona 6 cosa.

AGIL. Pronte.

ALIENTO. Respiracio. 2. Vigor de s’animo, esférs, valor. 3. S’olfato.

ALIMENTAR. Mantenir, sustentar.

ALINO. Adorno, compostura.

ALOCAR. Hospédar, donar aposénto.

ALQUILAR. Lo matéx que arrendar.

ALUCINAR. Enganar, ofuscar, confundir.

AMBICIO. Passio desordenada de conseguir fama, honras, 6 dignidads.
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AMBIGUEDAD. Dupta, confusio, 6 incertitud.

AMENIDAD. Sa vista agradabble y delicidsa qu’oferéx sa multitud d’abres,
plantas, [20] hérbas, y flors en es camp. 2. Sa variedad y adorno ab que se vésten
els discursos, y se fan agradabbles.

AMOTINAR. Comméurer algun Réyne, pobble, repubblica, 6 eczércit contra
es séu superior.

AMPARO. Favor y proteccio.

AMPLIFICAR. Lo matéx que allargar. 2. Dilatar, 6 esténdrer algun assunto, 6
discurs ab espressions 6 figuras.

ANALISIS. (Es diccio gréga). Eczdmen que’s fa d’alguna dbra, discurs 6 escrit
separand per menor totas sas parts de que’s compon.

ANATOMIA. Separacio artificidsa de sas parts d’es cds huma, perque se
conegue s’ofici de cada una, y se curan ab acierto sas enférmédads.

ANTAGONISTA. Oposat 6 contrari a un altre.

ANTECEDENT. Lo qui precedex. Usad cdm a substantiu se pren a sa Lldgica
per sa priméra proposicio d’un entimémma, 6 d’un argumént qui té duas
proposicions.

ANTICIPAR. Adelantar, 6 fér alguna coésa antes d’es témps regular, 6
sehalad.

ANTIDOTO. Cérta composicid 6 médicamént contra es veri, y per estensio
s’anomena axi qualsevol altre médicina qui guarda d’algun mal.

APACIBBLE. De géni 6 tracto docil.

[21]

APACIGUAR. Posar en pau, aquietar.

APARENT. Lo qui paréx y no és.

APASSIONARSE. Aficionarse ab eccés a alguna persona ¢ cdsa; enamorarse
d’élla.

APLACAR. Amansar, suavisar, mitigar.

APLICARSE. Dedicarse a algun estudi.

APODERARSE. Férse duéfo d’alguna cosa, ocuparla y posarla bax d’es séu

poder.
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APOLOGIA. Discurs que’s fa de paraula 6 per escrit, en defénsa d’alguna
obra 6 persona.

APOSTAR. Lo matéx que posar messions.

APOSTATAR. Negar sa fe de Jesu-Christ rebuda en el bautisma. Se diu també
per estensio del Religios qui abandona es séu institud.

APROPIARSE. Férse duéfio d’alguna cosa.

ARDID. Astucia 6 art ab que se pretén lograr algun intént. 2. Manos, astut.
3. Valént, atrevid. 4. Se pren també vulgarmént per ayros.

ARDOR. Calor gran. 2. Valentia, vivesa, eficacia.

ARRASTRAD. Qui fa mala vida. DONA ARRASTRADA. Lo matéx que prostituta,
rameéra.

ARTICULAR. Pronuncidr sas paraulas claras, y distintamént.

ARTIFICE. Qui eczercite algun dels arts espécialmént lliberals.

ASCO. Alteracid d’es ventrey causada per se repugnancia que’s té a alguna
cosa, qui provoca a vomit. Es vulgo diu: OY.

ASSESSINAR. Matar de traycio.

[22]

ASSOCIARSE. Juntarse, acompafarse ab altri per algun efécte.

ASPECTE. Lo que parexen els objéctes a sa vista. 2. Comunmént se pren per
se cara, y axi se diu: ASPECTE vénérabble, ASPECTE gracios, béll ASPECTE &c.

ATEISTA. Qui néga s’eczisténcia de Déu.

ATENTAD. Se pren unicamént per algun delicte, 6 eccés gran.

ATORMENTAR. Afligir, 6 molestar corporalmént a altri.

ATRIBUT. Se diu de totas sas qualidads y perfeccions propias de s’esséncia
de Déu, com s’6mnipoténcia, sa sabiduria, s’amor, &c.

AUDACIA. Atrevimént, ossadia.

AUSENTARSE. Separarse d’alguna persona 6 llog.

AUSTERIDAD. Mortificacio dels sentids y passions. 2. Sevéridad.

AUCSILIAR. Amparar, socorrer, donar proteccio. 2. Ajudar a bé morir.

AVIVAR. Dar vivesa, eccitar, animar. 2. Encéndrer, acalorar.

B
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BEATITUD. Bénaventuransa. 2. Tratamént que se dona al Summo Pontifice.
Per ironia se diu d’un hypdcrita.

BELLESA. Hermosura, perfeccio.

BEL-LIC. Lo qui pertenex a la guérra.

[23]

BENEMERIT. Qui &s digne d’algun honor, 6 empléo per sos mérits 6 servicis.

BENEPLACIT. Aprobacio, permis.

BENEVOLENCIA. Afabilidad, agrado, piedad. 2. Templansa, suavidad.

BISARRIA. Gallardia, valor. 2. Generosidad, lluimént, esplendor.

BLASFEMIA. Paraula injuriosa contra Déu y els Sants. 2. Paraula gravemént
injuriosa contra alguna persona.

BOLSILLO. Lo matéx que bossa: péro se pren regularmént per caudal, 6
cantidad de dinér considerabble, junt en sos adjectius bon 6 grdn; y axi se diu:
En fuldno necessita d’un grdn BOLSILLO. Ne fuldna té un bon BOLSILLO.

BRILLAR. Resplendir, despedir rayos de llum.

BRUTO. Animal irracional. 2. Homo nécio, incapas, 6 eccessivamént
desarregglad en sos séus costums.

BUFO. Lo matéx que gracios.

CALAMIDAD. Desgracia, infélicidad.

CALENTURA. Fébre.

CALIDO. Calént.

CARACTER. Distintiu 6 sefal, per el qual se distingexen els homos, y sas
cosas entre si. 2. Senal espiritual que imprimexen a [24] s’anima els Sagraménts
del Bautisme, Confirmacio y Orde. 3. Lo matéx que lletra, y axi se diu: tu téns
bon cardcter; en llég de: tu téns bona lletra.

CARICIA. Halago, espressio amorosa.

CARINO. Amor, bénevoléncia, afécte.

CEGUEDAD. Privacio de sa vista. 2. Alucinacio.

CIENCIA. Sabiduria. Se diuen també ciéncias algunas facultads, com sa

Filosofia, Jurisprudéncia, Médicina &c.
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CODICIA. Apetit desordenad de riquesas.

COMODIDAD. Conveniéncia, cépia de sas cdsas necessarias per viurer en
descans. 2. Utilidad, interés.

COMPENDI. Escrit 6 narracio abreviada.

COMPLECSIO. Tempéramént y graduacid dels humors d’es cés huma, qui el
constituexen robust, 6 delicad, sa, 6 malaltis.

COMPLICE. Companéro en es delicte.

COMPRIMIR. Oprimir, apretar, estrefier. 2. Reprimir y contenir.

COMPROMETER. Constituir a algun ab una obbligacio, férlo responsable
d’alguna cosa.

CONATO. Empéio, intensid, 6 esfors en s’eczecucid d’alguna césa.

CONCLUIR. Acabar, 6 donar fi a alguna césa.

CONCUPISCENCIA. Apetit desordenad de lascivia y deshonestidad.

CONCURRENCIA. Junta de varias personas a algun llog.

[25]

CONDUIR. Transportar alguna coésa d’una part a altre. 2. Dirigir, acompanar
a altri a algun paragge 6 siti.

CONDUCTA. Modo de portarse un, governarse, y dirigir se séua vida vy
accions.

CONNECSIO. Correspondéncia d’una césa ab altra.

CONMUTAR. Canviar.

CONSPIRAR. Unirse varias personas 6 cosas contra algun particular, per férli
dan, 6 pérderlo.

CONSTRUIR. Edificar, fabricar. 2. A sas Escolas de Gramatica es traduir
gramaticalmeént.

CONSUETUD. Costum.

CONSULTAR. Tractar y discorrer ab altres sobre lo que s’ha de fér ab algun
negoci. 2. Demanar consey, 6 dictamen a altri.

CONTAMINAR. Inficionar, corromprer, viciar.

CONTUMAS. Porfiad y tends en mantenir algun error; rebél-lo.

CRIMEN. Delicte, 6 culpa.
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D

DEBILIDAD. Falta de vigor, forsas, 6 resisténcia.

DECENT. Honést. 2. Corresponént conforme s’estad, ¢ caliddd de sa
persona.

DECIDIR. Determinar, resoélrer algun cas 6 dupta.

DELATAR. Acusar, denunciar alguna persona d’un delicte & Jutge 6 Tribunal
competént.

DELIRAR. Desvariar.

[26]

DEPRECACIO. Suplica, péticio.

DESAPACIBBLE. Lo qui causa disgust 6 enfado, 6 és desagradabble en els
sentids.

DESQUITARSE. Rescabalarse. 2. Despicarse.

DETRACCIO. Conversacido mordas denigrativa, ab que se lléva 6 disminuex sa
fama del procsim.

DILECCIO. Amor, voluntad honésta.

DILIGENCIA. Aplicacio, actividdd y cuidado en eczecutar alguna césa. 2.
Prontitud, agilidad y préssa.

DISCERNIR. Distingir una cosa de s’altre per sa diferéncia que-hy ha entre
éllas.

DISFAMAR. Llevar sa fama, desacreditar.

DISTAR. Estar apartdd, v. g. Llummajor DISTA de Pdlma quatre llégos. Se
pot dir també: Llummajor estd a quatre [légos de Pdalma.

DOLENCIA. Indisposicio, enférmedad, malaltia.

E

ECONOMIA. Administracid y dispensacid récta y prudént dels béns
temporals.

ECONOMO. Es subjécte qui se nombra per administrar y cobrar sas réndas de
sas péssas egglesiasticas, qui estan en depodsit per raho d’algun plét, fins que’s
decidesca. 2. Es qui servéx algun ofici egglesiastic en llog d’es proprietari, per

alguns motius.
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EDIFICAR. Fabricar, construir. 2. Donar bon eczémple.

[27]

EDUCACIO. Sa criansa, ensefidnsa y doctrina, que se dona a sa juvintud.

EFECTE. Lo que’s seguéx d’alguna causa, y s produit per élla. POSAR EN
EFECTE. Posar per dbra, eczecutar algun projécte.

EFICAS. Actiu, fervoros, poderods per obrar.

ELOGI. Alabansa, testimoni de sas bonas préndas y mérit d’alguna persona.

ELOQUENCIA. Propiedad, puresa, béna distribucid de paraulas, vy
pensaménts en so parlar 6 escriurer.

ENERGIA. Sa forsa, vivesa, y eficacia que-hy ha en algunas espressions.

ENFERMEDAD. Doléncia, malaltia.

ENGREIR. Donar alas a algu paraque s’ensobervesca.

ENIGMA. Senténcia obscura, 6 sentid ocult y misterios d’alguna paraula,
locucio 6 pregunta.

ENTERAR. Completar, dar integridad a alguna césa. 2. Informar, instruir a
algu d’algun negaci.

ENTIMEMMA. Silogisme inperfét qui consta de duas proposicions, que son
antecedént y conseqiiéncia; v. g. Fd sol, luégo es de dia.

EPOCA. Punt ficso y determinad de témps, com s’EPOCA d’es naxamént de
Jesu-Christ. 2. Espay de témps memorabble.

EQUIDAD. Igualdad, rectitud.

[28]

EQUIVALENT. Lo qui val tant, ésto és, igudls a altre cosa.

EQUIVOCAR. Prender una cdsa per s’altre.

ESSENCIA. Ser y naturalesa de sas cosas.

ESTRAGO. Daf fét en guérra, matansa de gént, destruccid d’es pais,
eczércit &c. 2. Ruina, dan, y destruccio ocasionada de qualsevol causa en sas
cosas naturals o artificials.

ESTRENAR. Usar alguna coésa sa priméra vegdda. Es pobble bax diu:
DESVERJAR.

EVITAR. Fér que no succeesca algun daf, y tdmbé alliberarse d’éll.
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F
FAMILIARIDAD. Comunicacid y amistad que ténen unas personas ab altres en
que-hy ha més confiansa que cumplimént.
FANATIC. Qui defénsa ab estremada porfia opinions erradas.
G
GENEROS. Lliberal, franc. 2. Bisarro.
H
HALAGO. Demostracio aféctuosa, caricia.
HOMICIDI. Sa moért d’una persona féta 6 causada per altri.
HUMANIDAD. Sa matéxa naturalesa humana. 2. Bénignidad, mansuetud,
caricia, y apacibilidad.
[29]
|
ILLEGITIM. Lo qui es contra sa Lley. 2. Nat 6 procread féra de Matrimoni, y
de Pares qui no podian contréurel.
IL-LICIT. Lo qui no es permes.
IL-LUSSIO. Engafi, falsa imaginacio, 6 aprehensio errada de sas cosas.
IMPARCIAL. Qui no s’adherex a partid algun.
IMPERCEPTIBBLE. Lo qui no’s pod percebrer ab algun dels sentids.
IMPIEDAD. Crueldad. 2. Maldad gran, 6 accio pervérsa y sacriléga.
IMPORTUNAR. Molestar, instar demanand, diénd, 6 fénd alguna cosa.
IMPRECACIO. Lo matéx que maldicio.
IMPROVIS. Césa no prevenguda ni prevista, de répénté.
IMPUTAR. Atribuir & un altre algun delicte, culpa, 6 accio.
INAPETENCIA. Falta d’apetit y gdna de manjar.
INCOMODAR. No acomodar. Regularmént se pren per fér embaras 6 impedir.
v. g. Apdrtat que m’INCOMODAS.
INCOMPATIBBLE. Lo qui té oposicio, 6 no’s pod unir, 6 qui no vé bé ab una
altre cosa.
INCONSTANT. Mudabble y sensa firmesa.
INCREPAR. Reprender ab vivesa y sevéridad.
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INDAGAR. Averigudr, inquirir y fér diligéncia per descubrir alguna césa.
[30]
INEFABBLE. Lo qui no’s pod esplicar.
L
LATITUD. Amplitud, distancia d’un llég a altre.
LEAL. Qui guarda fidelidad, faél.
LEVE. De poc pes, y que en faciliddd se méu. 2. Lo qui és de poca
importancia, 6 cuidado.
LICIT. Just, rahonabble y permés segons justicia y raho.
LUGUBRE. Trist, funést, y mélancélic.
M
MECANIC. Lo qui s’eczecuta en sas mans. 2. S’aplica en els oficis baxos,
com: Sabatér, Ferrér &c. y axi se distingexen els oficis en mécanics y lliberals. 3.
Cosa baxa, indecorosa vy vil.
MENOSPRECIAR. Despreciar.
MODERACIO. Templansa en sas accions fisicas 6 morals, ajustandlas y
governandlas segons sa récta raho, 6 evitand els eccéssos.
MODESTIA. Honestidad, decéncia y recato en sas accions 6 paraulas, 6 en el
vestid.
MORDAS. Aspre, picant, agre. 2. Se diu d’un qui ofén ab murmuracid 6
satira.
N
NARRACIO. Relacio puntual d’alguna césa.
[31]
o
OBJECTE. Lo qui se perceb ab algun dels sentids. 2. Fi 6 intént a ne que se
dirigex alguna cosa.
OBSCUR. Fosc. 2. Mal de comprendrer.
OBSEQUI. Cumplimént, reveréncia.
OBSTINACIO. Pertinacia, porfia, perseverancia ab algun error. 2. Duresa de

cor.
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OCASIONAR. Ser causa 6 motiu perque succeesca alguna cosa.

OCULTAR. Escondir, amagar, desfrassar, tapar.

OMITIR. Dexar de fér 6 dir alguna cosa.

OPINIO. Dictdmen, sentir, 6 judici que’s forma d’alguna césa, havend hy
raho per lo contrari.

OPULENCIA. Riquesa, abundancia de béns.

P

PALPABBLE. Lo qui’s pdd tocar en sas mans. 2. Patént, evidént, clar.

PALPITACIO. Movimént natural y ordenad d’es cér.

PARCIAL. Qui seguex es partid d’un altre, 6 esta sémpre de sa séua part.

PARRICIDA. Qui mata a son Pare 6 Mare.

PARTICIPAR. Donar part 6 noticia d’alguna césa. 2. Tenir part ab alguna
cosa, 0 tocarli algo d’élla. Rebrer d’altri alguna cosa.

[32]

PARTIDARI. Qui seguex algun partid.

PATROCINI. Amparo, favor, ajuda, defénsa, aucsili, proteccio, y assisténcia.

PERFICIONAR. Acabar entéramént alguna césa donantli tota sa perfeccio
corresponént, pulirla.

PERJUDICIAL. Lo qui &s dafos, y causa ruina, ménoscabo 6 perjudici.

PERVERS. Depravad en sos costums, 6 obbligacions d’es séu estad.

PRECIPITARSE. Despefiarse. Arrocarse incosiderddamént, y sensa prudéncia a
eczecutar 6 dir alguna cosa.

PREOCUPAD. Lo matéx que Misdntropo, en Castella, Crédulo.

PRODUIR. Engenrar, 0 procrear.

PROFUNDO. Lo matéx que fondo.

PRONUNCIAR. Expressar sas lletras 6 paraulas en so sonido de sa veu.

PROPAGACIO. Multiplicacid d’alguna espécie per generacid. 2. Dilatacio y
estencio d’alguna cosa.

PROVOCAR. Irritar 6 estimuldr a un altre perque s’enfad. 2. Vomitar.

PUSSIL-LANIME. Falto d’animo y valor per tol-lerar sas desgracias, 6 per

emprende cosas grans.
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FIN.
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